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Indirizzo del luoge di carico (di ritiro)

Ordine di trasporto

Collection address Order code
ERF-EC~1184378
Condizieni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal addrass
franco dom, franco fabbrica
Destinatario &; 'Ipﬂjm;}a VA freedomiafe L exworks DHL. FREIGHT GMBH
Consignee -ID-No. sdoganat sdaganato
: [liak™ Cliag™ | ERFURT
o TR | Do99088 ERFURT
r. dog, pag. . dog. non pag.
MABNA PT S.P.A. Cavmt®™ CIEA™] Tel:+43 361 49 20 40
i Fax:+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUBNGD EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
" o Additional transport insurance Terménpglh r(e_f)erence - e
ndirizzo dj consegna della merce ’ = "
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Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurarz | Customer’s reference
Currency Value for insurance
Mol THE—7T Il 7 BT
Terminal di arrivo Numero telefonico
Destination terminal Contact fel,
BORI + 38 /7 80 53is81
Marche e numer Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Pesp lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
PARTS 10550
o | PLE |PARTS
Peso tassabile in kE Totale peso tordo in ke
EX WORKS Payzble wefght in kg Total gross wefght in kg
Din. X tmx anx an = 4, 80&3 LM Q. 00 13 E'C":J- 04 1055., O
Richieste particolari / Spacial consignments
Istruzioni particolari / Spacial instructions Allzgati / Enclosures
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Riffro dal mittente Conseqna  destnatario IMPORIANT an= Trhd e
Collection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damages hiave to be noted on the fransport ord2y Stamp and signat
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Firma dell‘autista / Driver's signature | Fima del destinatario Nome di chi firma in stampatelio s H = 3
Consignes's signature . Consignee’s name in block letters i 'l{/cevuto con riserva dl

. ., uy AR
verifica su qualita e quantita

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporfo EUROCONNECT (vedi

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf),

retro).
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